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II

(Gniomhartha neamhreachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN (AE) 2023/888 ON gCOMHAIRLE
an 28 Aibredn 2023

a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise gniomhaiochtai lena ndéantar Poblacht na Moldéive a
dhichobhsi

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 215 de,

Ag féachaint do Chinneadh (CBES) 2023/891 an 28 Aibredn 2023 én gCombhairle a bhaineann le bearta sriantacha i
bhfianaise gniomhaiochtai lena ndéantar Poblacht na Moldéive a dhichobhst ('),

Ag féachaint don togra comhphdirteach 6 Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas Slinddla agus
6n gCoimisitin Eorpach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  An 28 Aibrean 2023, ghlac an Chombhairle Cinneadh (CBES) 2023/891, lena mbunaitear creat le haghaidh bearta
sriantacha spriocdhirithe i bhfianaise gniomhaiochtai lena ndéantar Poblacht na Moldéive a dhichobhsti. Leagtar
amach an comhthéacs polaititiil agus na cliseanna beartais leis na bearta sriantacha a bhund sna haithrisi a
ghabhann leis an gCinneadh sin. Leis an gCinneadh sin, déantar fordil maidir le cosc ar thaisteal, reo cisti agus
acmhainni eacnamaiocha daoine ndddrtha né dlitheanacha, eintiteas né comhlachtai, agus toirmeasc ar chisti agus
acmhainn{ eacnamaiocha a chur ar fdil d6ibh, ar daoine nddirtha né dlitheanacha, eintitis agus comhlachtaf iad atd
freagrach as gniomhaiochtai né beartais, né a bhionn ag tacti leo né 4 gcur chun feidhme, ar gniomhaiochtai agus
beartais iad lena mbaintear an bonn de cheannasacht agus de neamhspledchas Phoblacht na Moldéive i gcomhréir
leis an dli idirndisitinta, agus lena mbaintear an bonn den daonlathas, den smacht reachta, den chobhsaiocht né den
tsldnddil 1 bPoblacht na Moldéive, né ar bagairt iad na gniomhaiochtai né na beartais sin ar an méid sin. Na daoine
nadurtha agus dlitheanacha, na heintitis agus na comhlachtai atd faoi réir na mbeart sriantach, liostaitear iad san
larscribhinn a ghabhann le Cinneadh (CBES) 2023/891.

2)  Tagann na bearta sin faoi raon feidhme an Chonartha ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh agus, da bhri sin, td gd le
g paigh ag g
gniomhaiocht rialdla ar leibhéal an Aontais chun iad a chur chun feidhme, go sonrach d'thonn a dirithit go
gcuirfidh oibreoiri eacnamaiocha i bhfeidhm go haonfhoirmeach i ngach Ballstat iad.

(3)  Leis an Rialachdn seo, urramaitear na cearta buntisacha agus comhliontar na prionsabail a aithnitear i gCairt um
Chearta Bundsacha an Aontais Eorpaigh, go hdirithe an ceart chun leigheas éifeachtach agus éisteacht chéir a fhdil,
an ceart chun cosanta, agus an ceart go ndéanfar sonrai pearsanta a chosaint. Ba cheart an Rialachdn seo a chur i
bhfeidhm i gcomhréir leis na cearta sin.

(4)  Maidir leis an nés imeachta chun an liosta a leagtar amach in Iarscribhinn I a ghabhann leis an Rialachdn seo a leasd,
ba cheart a direamh ann na forais le liosti a sholdthar do dhaoine nddirtha né dlitheanacha ainmnithe, d’eintitis
ainmnithe n6 do chomhlachtaf ainmnithe chun deis a thabhairt d6ibh bardlacha a thiolacadh.

(") Féach leathanach 15 den Iris Oifigidil.
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(5)  Chun an Rialachdn seo a chur chun feidhme, agus chun an deimhneacht dhlithitil is mé is féidir a dirithit laistigh
den Aontas, ba cheart na hainmneacha agus sonraf dbhartha eile a bhaineann le daoine nddtirtha agus dlitheanacha,
le heintitis agus le comhlachtai a bhfuil a gcisti agus a n-acmhainni eacnamaiocha le reo i gcomhréir leis an Rialachdn
seo a chur ar fail go poibli. Ba cheart aon phroisedil ar shonrai pearsanta a bheith i gcomhréir le Rialachdin
(AE) 2016/679 (%) agus (AE) 2018/1725 (*) 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle.

(6)  Ba cheart do na Ballstdit agus don Choimisitn a chéile a chur ar an eolas faoi na bearta arna nglacadh de bhun an
Rialachdin seo agus faoi fthaisnéis dbhartha eile atd ar fail d6ibh i dtaobh an Rialachdin seo.

(7)  Ba cheart do na Ballstdit rialacha a leagan sios maidir leis na piondis is infheidhme i gcds saruithe ar fhordlacha an
Rialachdin seo agus a dirithiti go gcuirfear chun feidhme iad. Ba cheart na piondis sin a bheith éifeachtach,
combhréireach agus athchomhairleach,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Chun criocha an Rialachdin seo, té feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(a) ciallaionn “éileamh” aon éileamh, biodh sé dearbhaithe le himeachtai dli n6 nd biodh, arna dhéanamh roimh dhéta
theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo né dé éis, faoi chonradh né idirbheart, né i ndéil le conradh né idirbheart, agus
go hdirithe:

(i) éileamh ar chomhlionadh aon oibleagdide a thiocfadh chun cinn faoi chonradh n6 idirbheart né i nddil le conradh
n6 idirbheart;

(i) éileamh ar shineadh a chur le banna, le rdthaiocht airgeadais né le slanaiocht, i cibé foirm, né éileamh ar iad a foc;
(iii) éileamh ar chditeambh i leith conartha né idirbhirt;
(iv) frithéileambh;

(v) éileamh ar bhreithitinas, dimhachtain eadrdna né cinneadh coibhéiseach, gan beann ar an it ina ndéantar né ina
dtugtar iad, a aithint n6 a thortheidhmid, lena n-diritear tri bhithin an nés imeachta exequatur;

ciallafonn “conradh né idirbheart” aon idirbheart gan beann ar an bhfoirm agus gan beann ar an dli is infheidhme,
biodh sé comhdhéanta de chonradh amhdin né nios mé né oibleagdidi comhchosila a rinneadh idir na pairtithe
céanna no idir pdirtithe éagsila; chun na criche sin diritear le “conradh” banna, rdthafocht né slinaiocht, go hdirithe
rathafocht airgeadais né sldnafocht airgeadais, agus creidmheas, biodh sé neamhspleach go dlithitil né na biodh,
chomh maith le haon fhordil dbhartha a eascraionn as an idirbheart n6é a mbeadh baint aici leis an idirbheart;

Cx

(c) ciallafonn “Gdardis innidla” Gdardis innitla na mBallstdt faoi mar a shainaithnitear iad ar na sufomhanna gréasdin a
liostaitear in Iarscribhinn II;

(d) ciallafonn “acmhainn{ eacnamaiocha” sécmhainni de gach cinedl, bidis inldimhsithe né doldimhsithe, sochorraithe né
dochorraithe, arb acmhainni nach cisti iad, ach a théadfar a {isdid chun cisti, earrai né seirbhisi a théil;

(e) ciallaionn “reo acmhainni eacnamaiocha” cosc a chur le hiisdid acmhainni eacnamaiocha chun cisti, earrai n6 seirbhisi a
théil ar aon bhealach, lena n-diritear iad a dhiol, a chur ar cios n6é a mhorgdistiti, ach gan bheith teoranta don mhéid sin;

(f) ciallaionn “reo cisti” cosc a chur ar aon bhogadh, aistrid, athri, Gsdid, rochtain ar, né ldimhsedil cist{ ar aon déigh as a
n-eascrodh aon athra ar a dtoirt, méid, suiomh, dinéireacht, seilbh, tréith, ceann scribe, né aon athrt eile a d’thagfadh
go bhféadfai na cisti a sdid, bainistiocht punainne san direambh;

() Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le daoine ndddrtha a chosaint i
nddil le sonrai pearsanta a phréisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An
Rialachdn Ginearélta maidir le Cosaint Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).

() Rialachdn (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Deireadh Fomhair 2018 maidir le daoine ndddrtha a
chosaint i nddil le sonrai pearsanta a phréisedil ag institiGiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CE
(IOL 295, 21.11.2018, Ich. 39).



2.5.2023 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh L114/3

(g) ciallaionn “cist{” sdcmhainni airgeadais agus leasanna de gach cinedl, lena n-diritear ach gan bheith teoranta don mhéid
seo a leanas:

(i) airgead tirim, seiceanna, éilimh ar airgead, dréachtai, orduithe airgid agus ionstraimi focaiochta eile;
(ii) taisci le hinstititiid{ airgeadais né le heintitis eile, iarmhéideanna ar chuntais, fiachais agus oibleagdidi fiachais;

(iti) urrais agus ionstraimi fiachais a thrdddiltear go poibli n6 go priobhdideach, lena n-diritear stoic agus scaireanna,
deimhnithe in ionannas urris, bannai, nétai, bardntais, bintitir agus conarthai diorthach;

(iv) us, dibhinni né ioncam eile ar shdcmhainni n6 luach a fhabhraionn astu né arna nginitint astu;
(v) creidmheas, ceart frithdirimh, rathaiochtai, bannai feidhmiochta né ceangaltais airgeadais eile;
(vi) litreacha creidmheasa, billi luchtaithe, billi diolachdin;

(vii) doiciméid ina bhfuil cruthdnas ar leas i gcisti né in acmhainni airgeadais;

(h) ciallaionn “crioch an Aontais” criocha na mBallstét a bhfuil an Conradh infheidhme maidir leo, faoi na coinniollacha a
leagtar sios sa Chonradh, lena n-diritear a n-aerspds.

Airteagal 2

1. Maidir leis na cisti agus na hacmhainni eacnamaiocha go Iéir ar le haon duine nddirtha né dlitheanach, eintiteas n6
comhlacht mar a liostaitear in larscribhinn I iad, n6 na cist{ agus na hacmhainni eacnamaiocha atd faoi tinéireacht, faoi
sheilbh n6 faoi riala acu, déanfar iad a reo.

2. NI chuirfear aon chiste nd acmhainn eacnamaioch ar fdil, go direach né go hindireach, do dhaoine naduartha né
dlitheanacha, d’eintitis nd do chomhlachtai a liostaitear in Iarscribhinn I, nd ni chuirfear chun sochair déibh iad.

3. Aireofar iad seo a leanas in larscribhinn [:

(a) daoine nddiirtha né dlitheanacha, eintitis n6 comhlachtai atd freagrach as gniomhaiochtai n6 beartais, né a bhionn ag
tacti leo nd 4 geur chun feidhme, ar gniomhaiochtai agus beartais iad lena mbaintear an bonn de cheannasacht agus de
neamhspledchas Phoblacht na Moldéive, agus den daonlathas, den smacht reachta, den chobhsaiocht né den tsldndail i
bPoblacht na Moldéive, né ar bagairt iad na gniomhaiochtai né na beartais sin ar an méid sin, tri aon cheann de na
gniomhaiochtai seo a leanas:

(i) bac a chur ar an bprdiseas daonlathach polaititil né an bonn a bhaint de, lena n-diritear tri bhac a chur ar
thoghchdin a redchtdil né trid an mbonn a bhaint go mér de thoghchdin a redchtdil né iarrachtai a dhéanamh an
t-ord bunreachtdil a dhichobhst né a threascairt;

(ii) agoidi foréigneacha né gniomhaiocht eile foréigin a phleandil, a stitradh né a bheith pdirteach iontu, go direach n6
go hindireach, tact leo né iad a éasca ar shli eile; n6

(itiy mi-iompar tromchiseach airgeadais a bhaineann le cisti poibli agus onnmbhairiti neamhudaraithe caipitil;

(b) daoine nadurtha no dlitheanacha, eintitis né comhlachtai, a bhaineann leis na daoine ndddrtha né dlitheanacha, eintitis
n6 comhlachtai arna n-ainmnit faoi phointe (a).

Airteagal 3

1. De mhaold ar Airteagal 2, féadfaidh na hidardis innitla Gdard a thabhairt cisti n6 acmhainni eacnamaiocha reoite
airithe a scaoileadh, né cisti n6 acmhainni eacnamaiocha 4&irithe a chur ar fdil, faoi choinniollacha a mheasann siad a
bheith iomchui, tar éis déibh a chinneadh gur fior an méid seo a leanas maidir leis na cisti n6 na hacmhainni
eacnamaiocha lena mbaineann:

(a) go bhfuil gd leo chun freastal ar bhunriachtanais daoine nddirtha né dlitheanacha, eintiteas n6 comhlachtai a liostaitear
in larscribhinn I, agus baill teaghlaigh chleithitinacha na ndaoine ndddrtha sin, lena n-diritear focaiochtai as bia, cios n6
morgdiste, c6gais agus cdir leighis, cdnacha, préimheanna drachais, agus muirir féntais phoibli;

(b) gur ceapadh iad chun tdilli gairmitla réasinta a foc né costais arna dtabhi a aisioc, ar costais iad a bhaineann le
soldthar seirbhisi dli, agus chuige sin amhdin;
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(c) gur ceapadh iad chun tailli né muirir sheirbhise a foc as cist{ né acmhainni eacnamaiocha reoite a choinnedil né a
chothabhdil ar bhonn rialta, agus chuige sin amhdin;

(d) go bhfuil siad riachtanach i gcds costais urghnécha, ar choinnioll go bhfuil fogra tugtha ag an dards innidil dbhartha
dddardis innidla na mBallstdt eile agus don Choimisitin faoi na forais a mheasann sé ar ar cheart tidard sonrach a
dheond, 2 sheachtain ar a laghad roimh an tdarg; n6

(e) go bhfuil siad le hioc isteach i gcuntas misin taidhleoireachta né chonsalaigh n6 eagraiochta idirndisitinta né én gcuntas
sin a bhfuil dioltint{ aige i gcomhréir leis an dlf idirndisitinta, a mhéid atéd sé ceaptha na hiocaiochtaf sin a tsdid chun
criocha oifigitila an mhisin taidhleoireachta né chonsalaigh né na heagraiochta idirndisitnta.

2. Cuirfidh an Ballstdt lena mbaineann na Ballstdit eile agus an Coimisitin ar an eolas faoi aon tdarti arna dheont faoi
mhir 1 laistigh de 2 sheachtain 6n Gdara.

Airteagal 4

1. Ni bheidh feidhm ag Airteagal 2(2) maidir le cisti na acmhainni eacnamajocha arna soldthar ag eagraiochtai agus
gniomhaireachtai a ndéanann an tAontas meastini coldin orthu agus lenar shinigh an tAontas comhaontt
comhphdirtiochta maidir le creat airgeadais ar comhaontd ¢é, ar ar a bhonn a ghniomhaionn na heagrafochtai agus na
gniomhaireachtai mar chomhphairtithe daonniila de chuid an Aontais, ar choinnioll go bhfuil g4 le solathar cist{ né
acmhainni den sért sin go heisiach chun crioch daonndil i bPoblacht na Moldéive.

2. I gcdsanna nach gcumhdaitear le mir 1 den Airteagal seo, agus de mhaold ar Airteagal 2, féadfaidh na hadardis
innidla, faoi cibé coinnfollacha gineardlta agus sonracha a mheasann siad a bheith iomchui, tidaruithe sonracha né
gineardlta a dheond chun go scaoilfear cisti reoite né acmhainni eacnamaiocha dirithe né chun go gcuirfear cisti n6
acmhainn{ eacnamaiocha dirithe ar fdil, ar choinnioll go mbeidh ga le soldthar cisti n6 acmhainni eacnamaiocha den sért
sin chun crioch daonntil i bPoblacht na Moldéive, agus chun na gcrioch sin amhdin.

3. Mura ndéanann an t-Gidards innidil cinneadh didltach, iarraidh ar fhaisnéis n6 fégra faoi am breise laistigh de 5 14
oibre 6n data a bhfaightear iarraidh ar idarti faoi mhir 2, measfar gur deonaiodh an t-Gidar.

4. Cuirfidh an Ballstat lena mbaineann na Ballstdit eile agus an Coimisitn ar an eolas faoi aon tidart arna dheond faoi
mhir 2 agus mir 3 laistigh de 2 sheachtain 6n tdard.

Airteagal 5

1. De mhaold ar Airteagal 2(1), féadfaidh na hidardis innitla tidard a thabhairt cisti né acmhainn{ eacnamaiocha reoite
airithe a scaoileadh, ma chomhliontar na coinniollacha seo a leanas:

(a) td na cisti n6 na hacmhainni eacnamaiocha faoi réir cinneadh eadrdna a tugadh roimh an déta a rinneadh an duine
ndddartha né dlitheanach, an t-eintiteas n6 an comhlacht da dtagraitear in Airteagal 2 a liostd in Iarscribhinn I, né td
siad faoi réir cinneadh breithiinach né riarachdin a tugadh san Aontas, né cinneadh breithiinach atd
in-fhorfheidhmithe sa Bhallstdt lena mbaineann, roimh an déta sin né ina dhiaidh;

(b) ni bhainfear leas as na cist{ nd na hacmhainni eacnamaiocha ach amhdin chun éilimh a réthaitear le cinneadh den sort
sin a chomhlionadh n6 chun éilimh a aithnitear mar éilimh bhaili sa chinneadh sin a chomhlionadh, laistigh de na
teorainneacha a leagtar sios le dlithe agus rialachdin is infheidhme lena rialaitear cearta daoine a bhfuil na héilimh sin
acu;

(c) ni chun sochair duine nddirtha né dhlitheanaigh, eintitis né6 comhlachta a liostaitear in larscribhinn I é an cinneadh;
agus

(d) nil sé in aghaidh an bheartais phoibli sa Bhallstit lena mbaineann an cinneadh a aithint.

2. Cuirfidh an Ballstdt lena mbaineann na Ballstdit eile agus an Coimisitin ar an eolas faoi aon tidarti arna dheont faoi
mhir 1 laistigh de 2 sheachtain 6n ddarg.
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Airteagal 6

1. De mhaold ar Airteagal 2(1), agus ar choinnioll gurb {ocaiocht ag duine nddurtha né dlitheanach, eintiteas né
comhlacht a liostaitear in Iarscribhinn I { atd dlite faoi chonradh né faoi chomhaontt a thug an duine nddirtha né
dlitheanach, an t-eintiteas né an comhlacht lena mbaineann i gcrich né arb oibleagdid { a thdinig chun cinn déibh, roimh
an dita a rinneadh an duine nddurtha né dlitheanach, an t-eintiteas né an comhlacht sin a direamh in larscribhinn I,
féadfaidh na hadardis inniala ddard a thabhairt, faoi na coinniollacha a mheasann siad a bheith iomchui, cisti né
acmhainni eacnamaiocha reoite dirithe a scaoileadh, ar choinnioll gur chinn an t-dards innitil mar a leanas:

(a) go mbainfear leas as na cist{ né na hacmhainni eacnamaiocha le haghaidh focaiocht ag duine nddiirtha né dlitheanach,
eintiteas n6 comhlacht a liostaitear in larscribhinn [; agus

(b) nach sérti ar Airteagal 2(2) { an focaiocht.

2. Cuirfidh an Ballstdt lena mbaineann na Ballstdit eile agus an Coimisitin ar an eolas faoi aon tidarti arna dheont faoi
mhir 1 laistigh de 2 sheachtain 6n ddarg.

Airteagal 7

1. Le hAirteagal 2(2), ni chuirfear cosc ar chreiditind cuntas reoite ag instititiidi airgeadais né creidmheasa a thaigheann
cisti arna n-aistriti ag trfii pdirtithe ar chuntas duine ndddrtha né dhlitheanaigh, eintitis n6 comhlachta liostaithe, ar
choinnioll go reofar aon bhreis a chuirfear leis na cuntais sin freisin. Cuirfidh an instititid airgeadais né creidmheasa an
t-Gdards innitiil iomchuf ar an eolas faoi aon idirbheart den sért sin gan mhoill.

2. Nibheidh feidhm ag Airteagal 2(2) maidir leis an méid seo a leanas a chur le cuntais reoite:
(a) s né tuillimh eile ar na cuntais sin;

(b) {focaiochtai atd dlite faoi chonarthai, comhaontuithe né oibleagdidi a tugadh i gcrich né a théinig chun cinn roimh an
ddta a rinneadh an duine naddurtha né dlitheanach, an t-eintiteas né an combhlacht dd dtagraitear in Airteagal 2 a
direamh in larscribhinn I; né

(c) focaiochtai atd dlite faoi chinnti breithitinacha, riarachdin né eadrdna a tugadh sa Bhallstdt n6 atd in-thorfheidhmithe sa
Bhallst4t lena mbaineann,

ar choinnioll go ndéantar aon Gs den sort sin, agus tuillimh agus focaiochtai eile a reo i gcomhréir le hAirteagal 2(1).

Airteagal 8

1. Gan dochar do na rialacha is infheidhme a bhaineann le tuairisciti, rindacht agus sicréideacht ghairmiil, déanfaidh
daoine nddurtha agus dlitheanacha, eintitis agus comhlachtai an méid seo a leanas:

(a) aon fhaisnéis lena n-éascéfar comhlionadh an Rialachdin seo, mar shampla faisnéis faoi chuntais agus faoi mhéideanna
arna reo i gcomhréir le hAirteagal 2(1), a sholathar d'ddaras innitil an Bhallstdit ina bhfuil conai orthu né ina bhfuil
siad lonnaithe, agus déanfaidh siad aon fhaisnéis den sért sin a tharchur, go direach né trid an mBallstdt, chuig an
gCoimisitn; agus

(b) rachaidh siad i gcomhar leis an tdards innidil chun an fhaisnéis dd dtagraitear i bpointe (a) a thiort.

2. Aon fthaisnéis bhreise a gheobhaidh an Coimisiin go direach, cuirfear ar féil do na Ballstait 1.

3. Aon fhaisnéis a sholdthraitear n6 a fhaightear i gcomhréir leis an Airteagal seo, ni Gsdidfear { ach chun na gerfoch dér
soldthraiodh n6 dé bhfuarthas 1.

Airteagal 9

Toirmeascfar péirt a ghlacadh, go feasach agus d’aon ghnd, i ngniomhaiochtai arb é is cuspdir né éifeacht d6ibh dul
timpeall ar na bearta sin dd dtagraitear in Airteagal 2.
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Airteagal 10

1. M4 dhéantar cisti agus acmhainn{ eacnamaiocha a reo n6 ma dhidltaitear cisti n6 acmhainni eacnamaiocha a chur ar
fail, agus € sin a dhéanamh de mheon macénta ar an mbonn go bhfuil sé i gcomhréir leis an Rialachdn seo, ni bheidh de
thoradh ar an mbeart sin go mbeidh dliteanas d’aon sért ar an duine ndddrtha né dlitheanach nd ar an eintiteas né
comhlacht a chuireann an Rialachdn chun feidhme, nd ar a stitrthéiri né a fhostaithe, mura gcruthaitear go ndearnadh na
cist{ agus na hacmhainni{ eacnamaiocha a reo n6 a choinneiil siar de dheasca faillf.

2. NI bheidh aon dliteanas d’aon sért ar dhaoine nddirtha nd dlitheanacha, eintitis nd comhlachtai de thoradh
gniomhaiochtai a dhéanfaidh siad mura raibh a thios acu, agus mura raibh cdis réastinach acu amhras a bheith orthu, go
sar6dh a ngniomhaiochtai na bearta a leagtar amach sa Rialachdn seo.

Airteagal 11

1. Nishdsofar aon éileamh i ndéil le haon chonradh nd idirbheart a ndearnadh dochar da bhfeidhmit, go direach né go
hindireach, go hiomldn né go pdirteach, leis na bearta a fhorchuirtear faoin Rialachdn seo, lena n-diritear éilimh ar
shldnaiocht né aon éileamh eile den sért sin, mar shampla éileamh ar chiiteamh né éileamh faoi réir rdthaiochta, go
hdirithe éileamh ar shineadh a chur le banna, rathaiocht né sldnafocht né iad a foc, go hdirithe rthaiocht airgeadais né
slanaiocht airgeadais, i cibé foirm, mds rud é go ndéanfaidh ceann de na pdirtithe seo a leanas an t-éileamh:

(a) daoine nddiirtha né dlitheanacha, eintitis né comhlachtai a liostaitear in Iarscribhinn I

(b) aon duine nddirtha né dlitheanach, eintiteas né comhlacht atd ag gniomhd tri bhithin né thar ceann duine de na
daoine nadurtha né dlitheanacha, né ceann de na heintitis né na comhlachtai da dtagraitear i bpointe (a).

2. In aon imeacht chun éileamh a fhortheidhmid, is faoin duine nddartha né dlitheanach, faoin eintiteas né faoin
gcomhlacht atd ag iarraidh an t-éileamh sin a fhorfheidhmit, a bheidh sé a chruthd nach dtoirmeasctar an t-éileamh a
shdsambh le mir 1.

3. T4 an tAirteagal seo gan dochar don cheart atd ag na daoine ndddrtha né dlitheanacha, na heintitis agus na
combhlachtai d4 dtagraitear i mir 1 chun athbhreithnit breithiinach ar dhlithitlacht neamh-chomhlionadh na n-oibleagaidi
conarthacha i gcomhréir leis an Rialachdn seo.

Airteagal 12

1. Cuirfidh an Coimisitin agus na Ballstdit a chéile ar an eolas faoi na bearta a dhéantar faoin Rialachdn seo agus
roinnfidh siad aon thaisnéis dbhartha eile atd ar fail déibh i nddil leis an Rialachdn seo, go hdirithe faisnéis faoin méid seo a
leanas:

(a) cistf arna reo faoi Airteagal 2 agus idaruithe arna ndeond faoi Airteagail 3, 5 agus 6;
(b) sarti agus fadhbanna fortheidhmitichdin agus breithitnais arna dtabhairt ag cdirteanna ndisitinta.

2. Cuirfidh na Ballstdit a chéile agus an Coimisitin ar an eolas ldithreach faoi aon fhaisnéis abhartha eile atd ar fdil d6ibh
a d'théadfadh difear a dhéanamh do chur chun feidhme éifeachtach an Rialachdin seo.

Airteagal 13

1. Igcds ina geinnfidh an Chomhairle duine nadartha né dlitheanach, eintiteas n6é comhlacht a chur faoi réir na mbeart
dé dtagraitear in Airteagal 2, leaséidh si larscribhinn I d4 réir sin.

2. Déanfaidh an Chomhairle an cinneadh dd dtagraitear i mir 1, lena n-diritear na forais leis an liostd, a chur in il go
direach don duine nddartha né dlitheanach, don eintiteas n6 don chomhlacht lena mbaineann mds eol an seoladh, né tri
fhégra a fhoilsit, rud a thabharfaidh deis don duine nddartha né dlitheanach sin, don eintiteas né don chomhlacht sin
bardlacha a chur isteach.

3. I gcds ina gcuirfear bartilacha isteach né ina gcuirfear fianaise nua shubstaintitil isteach, athbhreithneoidh an
Chomhairle an cinneadh dé dtagraitear i mir 1, agus cuirfidh si an duine nddirtha né dlitheanach, an t-eintiteas n6 an
comhlacht ar an eolas dd réir sin.
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4. Athbhreithneofar an liosta in larscribhinn I go trathrialta agus gach 12 mhi ar a laghad.

5. Tabharfar de chumhacht don Choimisitn larscribhinn II a least ar bhonn faisnéis arna solathar ag na Ballstdit.

Airteagal 14

1.  Beidh in Iarscribhinn I na forais atd le daoine nddirtha né dlitheanacha, eintitis n6 comhlachtai lena mbaineann a
liosta.

2. Beidh in Jarscribhinn I, i gcds ina mbeidh si ar fdil, an thaisnéis is gd chun na daoine ndddrtha né dlitheanacha, na
heintitis n6 na comhlachtai lena mbaineann a shainaithint. Maidir le daoine nddurtha, féadfaidh na nithe seo a leanas a
bheith san direamh san fhaisnéis sin: ainmneacha agus ailiasanna; data breithe agus it bhreithe; ndisitintacht; uimhreacha
pas agus cdrta aitheantais; inscne; seoladh, mds eol; agus feidhm né gairm. Maidir le daoine dlitheanacha, eintitis nd
combhlachtai, féadfaidh ainmneacha; dit agus data clartchdin; uimhir chldrichdin; agus dit ghné a bheith san direamh san
fhaisnéis sin.

Airteagal 15

1. Déanfaidh na Ballstdit na rialacha a bhaineann leis na piondis is intheidhme maidir le séruithe ar fhordlacha an
Rialachdin seo a leagan sios agus glacfaidh siad gach beart is gd lena dirithiti go gcuirfear chun feidhme iad. Nf mér na
piondis dé bhfordiltear a bheith éifeachtach, comhréireach agus athchomhairleach.

2. Tabharfaidh na Ballstdit fogra gan mhoill don Choimisitin faoi na rialacha sin dd dtagraitear i mir 1 tar éis theacht i
bhfeidhm an Rialachdin seo agus tabharfaidh siad fogra d6 faoi aon least ina dhiaidh sin.

Airteagal 16

1. Déanfaidh an Chombhairle, an Coimisitin agus Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas
Slandala (“an tArdionadai”) sonraf pearsanta a phroisedil chun a gctiraimi faoin Rialachdn seo a thabhairt i gerich. Airitear
ar na ctraimi sin:

(a) a mhéid a bhaineann leis an gComhairle, leasuithe ar Iarscribhinn I a ullmhi agus a dhéanamb;
(b) a mhéid a bhaineann leis an Ardionadai, leasuithe ar larscribhinn I a ullmhd;
(c) maidir leis an gCoimisitin:

(i) inneachar larscribhinn I a chur leis an liosta comhdhliite leictreonach de dhaoine, griipai agus eintitis atd faoi réir
smachtbhannai airgeadais an Aontais agus a chur leis an léarscdil smachtbhannai idirghniomhach, iad ar fail go
poibli;

(ii) proisedil faisnéise faoi thionchar na mbeart dd bhfordiltear sa Rialachdn seo mar shampla fitntas na gcisti reoite
agus proisedil faisnéise faoi tidaruithe arna ndeont ag na hiidardis innidla.

2. Nifhéadfaidh an Chombhairle, an Coimisitin agus an tArdionadaf sonrai dbhartha a phréisedil, i gcds inarb infheidhme,
ar sonrai iad a bhaineann le cionta coiritila arna ndéanamh ag daoine naddrtha liostaithe, le ciontuithe coiritla na ndaoine
n6 le bearta sldnddla i ndail leis na daoine sin, ach a mhéid is gd an phroéisedil sin a dhéanamh chun Iarscribhinn I a ullmhda.

3. Chun criocha an Rialachdin seo, ainmnitear an Chomhairle, an Choimisidin agus an tArdionadai mar “rialaitheoir” de
réir bhri Airteagal 3, pointe (8), de Rialachdn (AE) 2018/1725, chun a dirithit gur féidir leis na daoine naddrtha lena
mbaineann a geearta a fheidhmiu faoi Rialachan (AE) 20181725

Airteagal 17

1.  Ainmneoidh na Ballstdit na hidardis innitla d4 dtagraitear sa Rialachdn seo agus sonr6idh siad ar na suiomhanna
gréasdin a liostaitear in larscribhinn II iad. Tabharfaidh na Ballstdit fogra don Choimisitin faoi aon athrt ar sheoltai a
suiomhanna gréasdin a liostaitear in larscribhinn IL.
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2. Tabharfaidh na Ballstdit fogra gan mhoill don Choimisitin faoina n-tidardis innidla, lena n-diritear sonrai teagmhala na
n-udards innidil sin, tar éis theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo agus tabharfaidh siad fégra d6 faoi aon least ina dhiaidh
sin.

3. Igcds ina leagtar amach leis an Rialachdn seo ceanglas maidir le fégra a thabhairt don Choimisitin, an Coimisitn a
chur ar an eolas n6 cumarsdid a dhéanamh leis ar shli eile, is iad an seoladh agus na sonrai teagmhéla eile a shonraitear in
Tarscribhinn II an seoladh agus na sonrai teagmhala atd le hisdid le haghaidh na cumarsdide sin.

Airteagal 18

Ni dhéanfaidh an Coimisitin aon fhaisnéis a sholdthraitear d6 né a fhaigheann sé i gcomhréir leis an Rialachdn seo a tsdid
ach chun na gerfoch dar soldthraiodh né dd bhfuarthas fagus chuige sin amhdin.

Airteagal 19

Beidh feidhm ag an Rialachdn seo:

(a) laistigh de chrioch an Aontais, lena n-diritear laistigh dé aerspds;

(b) ar bord aon aerdrthach né soitheach faoi dhlinse Bhallstdit;

¢) maidir le haon duine ndddrtha laistigh n6 lasmuigh de chrioch an Aontais ar ndisitinach Ballstdit é;

(
(d) maidir le haon duine dlitheanach, eintiteas n6 comhlacht, laistigh de chrioch an Aontais né lasmuigh di, atd corpraithe
né comhdhéanta faoi dhli Ballstdit;

(¢) maidir le haon duine dlitheanach, eintiteas n6é comhlacht i leith aon ghné a dhéantar go hiomldn né go pdirteach
laistigh den Aontas.

Airteagal 20

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstét.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 28 Aibredn 2023.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
J. ROSWALL
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IARSCRIBHINN I

Liosta na ndaoine nadurtha agus dlitheanacha, na n-eintiteas agus na gcomhlachtai dd dtagraitear in Airteagal 2

[..]
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IARSCRIBHINN II

Sufomhanna gréasdin le haghaidh faisnéis maidir leis na hiidardis innitla agus an seoladh chun fograi a
thabhairt don Choimisitin

AN BHEILG
https://diplomatie.belgium.befen/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions

AN BHULGAIR

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

AN tSEICIA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

AN DANMHAIRG

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

AN GHEARMAIN
https:/[www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html
AN EASTOIN
https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid
EIRE

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures|

AN GHREIG
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

AN SPAINN
https:/[www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
AN FHRAINC

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

AN CHROIT
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955

AN IODAIL
https:/[www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
AN CHIPIR

https://mfa.gov.cy/themes/

AN LAITVIA

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

AN LIOTUAIN

http:/[www.urm.lt/sanctions


https://urldefense.com/v3/__https:/diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions__;!!DOxrgLBm!X7_w3i1Kbs_K7KycZp50t637OWB9biyOmFUnSNij0D9OpOmJtnaEv8H_B1p_3rE_tZyS6End$
https://urldefense.com/v3/__https:/www.mfa.bg/en/EU-sanctions__;!!DOxrgLBm!SioAEscvRV6RLGkoquS8Gd9joQ9Kaghz9ogQGaJqbhxdUqUo3VjnBEdL2nGPWinF2C0l1N_f$
http://www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
https://urldefense.com/v3/__https:/www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html__;!!DOxrgLBm!UEtzcz7Ni33AyQgRkcgrgoMolsSiOkkxtHs6M62D-IDacWn47SiGoM-26CBj46FIxL6aaqRN$
https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid
https://urldefense.com/v3/__https:/www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/__;!!DOxrgLBm!SWqG_Q_nDckqNIWjyE-kXCADve6ZBCNoSCA5_4nKOV_58Y1tS3VCwlLsFq5xw4JI_iM5K9Zz$
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
https://mfa.gov.cy/themes/
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
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LUCSAMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures-
restrictives.html

AN UNGAIR
https:/[kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
MALTA

https:|/foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx

AN ISILTIR

https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen|/internationale-sancties

AN OSTAIR
https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/
AN PHOLAINN

https:/[www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

AN PHORTAINGEIL
https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas

AN ROMAIN

http:/[www.mae.ro/node[1548

AN SLOIVEIN

http://www.mzz.gov.si[si/omejevalni_ukrepi

AN tSLOVAIC

https:/[www.mzv.sk/europske_zalezitostijeuropske_politiky-sankcie_eu

AN FHIONLAINN

https://um.fi/pakotteet

AN tSUALAINN

https://www.regeringen.se/sanktioner

Seoladh chun fégrai a chur chuig an gCoimisitn Eorpach:

An Coimisitin Eorpach

An Ard-Stiarthéireacht um Chobhsaiocht Airgeadais, Seirbhisi Airgeadais agus Aontas na Margai Caipitil (AS FISMA)
Rue Joseph II 54

B-1049 An Bhruiséil, An Bheilg

Riomhphost: relex-sanctions@ec.europa.eu
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http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi
https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
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